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Załącznik nr 1 – Oświadczenie Oferenta

Nazwa Oferenta:
………………………………………………………………..

Adres siedziby Oferenta:
………………………………………………………………..


OŚWIADCZENIE OFERENTA O BRAKU PODSTAW DO WYKLUCZENIA

[bookmark: _Hlk766848]W odpowiedzi na zapytanie ofertowe prowadzone w ramach zapytania ofertowego nr 2/2020/PMT ogłoszone przez IgoLogic Sp. z o. o. na zakup usług doradczych polegających na opracowaniu dokumentacji wewnętrznej Instytucji, w ramach Działania 3.3: Wsparcie promocji oraz internacjonalizacji innowacyjnych przedsiębiorstw poddziałania 3.3.1: „Polskie Mosty Technologiczne” Programu Operacyjnego Inteligentny Rozwój 2014 – 2020,

oświadczam, że jako Oferent nie podlegam wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia z powodu powiązań kapitałowych lub osobowych, które rozumie się jako wzajemne powiązania między zamawiającym a wykonawcą, polegające na:



Annex 1 - Bidder's declaration

Bidder's name:
………………………………………………………………..

Bidder's headquarters address:
………………………………………………………………..


BIDDER'S DECLARATION ABOUT NO GROUNDS FOR EXCLUSION

In response to the request for quotation conducted as part of the request for quotation No. 1/2019/PMT announced by IgoLogic Sp. z o. o. for the purchase of consultancy services  consisting in the development of internal Institution's documentations under  Measure 3.3: Support for the promotion and internationalization of innovative enterprises of sub-measure 3.3.1: "Polish Technological Bridges" of the Intelligent Development Operational Program 2014-2020,

I declare that as a Bidder I am not subject to exclusion from the contract award procedure due to capital or personal connections, which are understood as interconnections between the contracting authority and the contractor, consisting of:


a) uczestniczeniu w spółce jako wspólnik spółki cywilnej lub spółki osobowej,
b) posiadaniu udziałów lub co najmniej 10% akcji,
c) pełnieniu funkcji członka organu nadzorczego lub zarządzającego, prokurenta, pełnomocnika, 
d) pozostawaniu w takim stosunku prawnym lub faktycznym, który może budzić uzasadnione wątpliwości, co do bezstronności w wyborze wykonawcy, w szczególności pozostawanie w związku małżeńskim, w stosunku pokrewieństwa lub powinowactwa w linii prostej, pokrewieństwa lub powinowactwa w linii bocznej do drugiego stopnia lub w stosunku przysposobienia, opieki lub kurateli. 


…………………………………………………  
( data)		


 …………………………………………………  
(czytelny podpis osoby upoważnionej do reprezentowania Oferenta)









a) participation in the company as a partner in a civil law partnership or partnership,
b) holding shares or at least 10% of shares,

c) performing the function of a member of the supervisory or management body, proxy, plenipotentiary,
d) being in such a legal or factual relationship that may raise reasonable doubts as to the impartiality in choosing the contractor, in particular remaining married, in a relationship of relationship or affinity in a straight line, relationship or affinity in the lateral line to the second degree or in adoption, care or guardianship.




…………………………………………………  
( date)		


…………………………………………………  
(legible signature of the person authorized to represent the Bidder)
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